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KIT SONNETTE SANS FIL, VIBRATION. SONNETTE PORTABLE
AVEC BOUTONAPILE

KIT DE TIMBRE INALAMBRICQ PARA PUERTA, VIBRACION.
TIMBRE PORTATIL CON BOTON APILAS.

KIT DE CAMPAINHA SEM FIOS, VJBRACAO, CAMPAINHA
PORTATIL COM BATERIAE BOTAO

KIT CAMPANELLO WIRELESS CON VIBRAZIONE. CAMPANEL-
LO PORTATILE CON PULSANTE ABATTERIA

AZYPMATO KIT INA MEAQAIKO KOYAOYNI ©YPAZ, AONHZH.
®OPHTO KOYAOYNI ME KOYMII MMATAPIAL

ZESTAW BEZPRZEWODOWY DZWONEK DO DRZWI, WIBRACJA
DZWONEK PRZENOSNY Z PRZYCISKIEM NA BATERIE

KOMIMNEKT BE3[POTOBOIO ABEPHOIO [A3BIHKA, BIEPALIIA.
MOPTATUBHM A3BIHOK 3 AKYMYNATOPHOIO KHOMKOHO
KIT DE SONERIE DE USA WIRELESS, CU VIBRATII. SONERIE
PORTABILA CU BUTON CU BATERIE

DOORCHIME KIT WIRELESS, VIBRATION. PORTABLE BELL
WITH BATTERY BUTTON
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FR: Installation/ ES: Intalacion/ PT: Instalacao/ IT: Installazione/ EL: Eykatactaon/ PL: Instalacja/

UA: BcraHoBnenHs/RO: Instalarea/ EN: Installation

>
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A2-a

A2-b

A3 Ad-a A4-b

FR: Connecter un bouton/ ES: Conexion del boton/ PT: Ligar um botao/IT: Collegamento del pulsante/
EL: Zoveon koupmiod/ PL: Podiaczanie przycisku/ UA: Migkniouenna kHonkw/ RO: Conectarea unui buton/
EN: Connect a button
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B1—> [B2]—>B3 —> B4

FR: Compatibilité/ ES: Compatibilidad/ PT: Compatibilidade/ IT: compatibilita/ EL: cupBardmra/ PL: kompatybilnos¢/
UA: cymicuicrb/ RO: compatibilitate/EN: Compatibility

'

x1 > O x Max 4
ClB x1

x Max 8

FR: Appairage de nouveaux periphériques/ ES:Conexion de nuevos periféricos/

PT: Emparelhamento de novos periféricos/ IT: Associazione a nuovi dispositivi/

EL: ZOvdeon véwv mepipepelakwv cuokevwv/ PL: Parowanie nowych urzadzen peryferyjnych/
UA: CnonyueHHs HoBux npucrpois/ RO: Cuplarea dispozitivelor noi/ EN Pairing with new devices

|_> B1—> B2 —>B3 —> B4

)

FR: supprimer la connexion/ ES: Eliminacion de la conexion/ PT: Apagar ligacao /IT: Annullamento del collegamento
JEL: Siaypagn ovvdeang /PL: kasowanie potaczenia/ UA: Bip'epHanns/RO: stergerea conexiunii/EN: Delete connection

FR: Opérations/ ES: Funcionamiento/ PT: Funcionamento/ IT:Funzionamento/ EL: Aerroupyiec/ PL: Operacje/
UA: Oyhxuii/ RO: Functii/ EN: Operations

FR: Changer lamélodie/ ES: Cambio de la melodia/ PT: Alterar melodia/ IT: Selezione della melodia/
EL: ANayi pehwdiag/ PL: Zmiana melodii/UA: 3mikuu menopito/ RO: inlocuirea melodiei/EN: Change melody

I_) B1— [B2]—B3 —> B4

RECOMMANDATIONS

1. Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit pas étre utilisé a
proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2. L'utilisation du produit dans les lieux suivants peut rédire la portée de la télécommande ou
entrainer un dysfonctionnement:

- émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes

et fenatres sont en métal

- dans des piéces dont les murs sont isolés par un film métalliques

- & proximité de meubles ou placards métalliques

metteur & proximité de store en acier inoxydable

- émetteur dissimulé dans un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut également affecter
ses performances :

- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils 4 commande radio, antennes-relais de
téléphonie mobile, lignes 4 haute tension

Avertissement

1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre

un bonne ventilation.

2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets tels que : des
journaux, une nappe, des rideaux, etc.

3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil.

4. Le carillon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, & une température maximale
de 50°C.

5. Respectez I'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets ménagers, déposez-les
dans les bacs de collecte prévus pour le recylage.

6. La sonnette ne doit pas étre exposée a des égouttements ou des éclaboussures et aucun
objet rempli de liquides, tels qu'un vase, ne doit étre placé sur la sonnette

7. Ne pas ingérer Ia pile. Danger de brillure chimique (La télécommande fournie avec ce produit
contient une pile bouton) Si la pile bouton est avalée, elle peut provoquer de graves bralures
internes en 2 heures seulement et peut entrainer la mort. Conserver les piles neuves et usées

hors de portée des enfants. Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement,

cesser d'utiliser le produit et tenir hors de portée des enfants. En cas de doute concernant le fait
que les piles pourraient avoir été avalées ou introduites dans une partie quelconque du corps,
consulter immédiatement un médecin.

ATTENTION

Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. Remplacer les batteries par
des modeles identiques ou de mémes caractéristiques.

Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas 8tre exposées & une source
de chaleur excessive comme par exemple les rayons du solel, un feu...

4. Eltimbre esta exclusivamente disefiado para un uso en el interior, a una temperatura méxima de 50 °C.
5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, depositelos en los recipientes
de recogida previstos para reciclar.

6. No exponga el timbre a goteos o salpicaduras y no coloque objetos que contengan liquidos,
como jarrones, sobre el timbre

7. Noingiera a pila. Peligro de quemadura quimica (El mando a distancia proporcionado) Este producto
contiene una pila de botén. En caso de ingestion de la pila de boton, ésta puede provocar graves
quemaduras interas en solamente 2 horas y puede causar la muerte. Mantenga las pilas nuevas y
usadas fuera del alcance de los nifios.

Si el compartimento de la pila no se cierra correctamente, deje de utiizar el producto y manténgalo fuera
del alcance de los nifios. Si sospecha que las pilas se han ingerido o se han introducido en cualquier
parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico.

ATTENTION

Riesgo de explosion si la bateria no esta correctamente introducida.
Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas.
Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una
fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos del sol, el fuego, ..

Timbre para puerta Boton de presion
Temp de De-20C a50C De-20C a50C
Alcance de funcionamiento (Méx.) 200m 200m
Frecuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz
de radio Receptor Emisor
Nivel de sonido (méx.) 80d8 NA
Potencia de emision de radio (méx.) NA 10mw
Volaje V= V=
Tipo de pilas 2KAALR6 15V CR2032
Potencia méx W 0.5W
No Si, P44

RECOMENDAGCOES

1. Este produto no é adequado para pessoas que tém um pacemaker e nao deve ser utilizado

perto de um hospital nem de uma estrutura médica.

2. A utilizagéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do telecomando ou causar um
mau funcionamento:

- transmissor ou receptor em edificios de betéo armado com portas e janelas metalicas

- em salas cujas paredes sdo isoladas com filme de metal

- perto de moveis ou armarios de metal

3. 0 funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade do produto

antenas de TV, aparelhos controlados por radio, antenas

RECOMENDACIONES

1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos
y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier
instalacion médica.

2. La utilizacion del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance
del mando a distancia o producir un mal funcionamiento:

- emisor o receptor en inmuebles de hormigon armado y con puertas y
ventanas de metal

- en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal

- cerca de muebles o de aparadores metalicos

- emisor cerca de un estor de acero inoxidable

- emisor disimulado en una pared

3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto
también puede afectar a su rendimiento:

- ordenadores, hono de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol,
antenas y repetidores de telefonia movil, lineas de alta tension

Advertencia
1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir
una buena ventilacion.

2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos como: periddicos, un mantel,

cortinas, etc.
3. No sitiie ningin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato.

1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para permitir uma
2. N&o obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos como: jornais, toalhas de

3. Nao cologue nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.
interior, a uma maxima

Sonnette Bouton poussoir - transmissor perto de toldo de ago inoxidavel

Température dutilisation De-20C 450C De-20C 450C - transmissor dissimulado numa parede
Distance dutiisation (max) 200m 200m também pode afetar a suas boas performances:
Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz N
Emetteurirécepteur radio Reécepleur Emetteur de telefonia movel, linhas de alta tensao
Volume sonore (max) 80dB NA :

- Aviso
Puissance démission radio (max) NA. 10mW
Tension V= boa ventilagao.
Type de batterie 2xAALR6 1,5V CR2032
Puissance max W 05W mesa, cortinas, etc.
Résistant a la pluie Non Oui, IP44,

4. Esta campainha foi criada para uma utilizago
de 50 °C.

5. Respeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo doméstico, coloque-as em
caixas de coleta destinadas 4 reciclagem.

6. A campainha ndo devera ser exposta a pingos ou salpicos e ndo coloque objetos com liquidos,
como vasos, em cima da campainha.

7. N&o ingerir a pilha. Perigo de queimadura quimica (Telecomando fornecido com) Este produto
contém uma pilha botéo. Se a pilha botéo for ingerida, pode causar queimaduras internas graves
em apenas 2 horas e pode levar & morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das
criangas. Se o compartimento da bateria nao fechar corretamente, pare de utilizar o aparelho e
mantenha-o fora do alcance de criangas. Em caso de divida sobre se as pilhas possam ter si

do engolidas ou introduzidas em qualquer parte do corpo consulte imediatamente um médico .

CUIDADO

Risco de explosao se a pilha ndo estiver inserida corretamente.

Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas caracteristicas.

As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) nao devem ser expostas a fontes de calor excessivo
como por exemplo aos raios da luz do sol, ao fogo, ...

RACCOMANDAZIONI

1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non deve essere usato nelle
vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura medica.

2. L'uso del prodotto nei luoghi seguenti pud ridurre la portata del telecomando o comportare un
disfunzionamento:

- emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di metallo

-inlocali i cui muri siano isolati da una pellicola metallica

- nelle vicinanze di mobili o armadi metallici

- emittente nelle vicinanze di serrande in acciaio inox

- emittente nascosto in un muro

3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del prodotto puo anche dare adito a
prestazioni inferiori

- computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, antenne per telefoni
cellulari, linee ad alta tensione

Avvertenze
1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per favorire una
corretta ventilazione.
2. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come: giornali, tovaglie, tende, etc.
3. Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo.
4.1l blocco campanello & destinato unicamente ad un uso interno, la temperatura di funzionamento
massima é di 50°C
5. Rispettate 'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, depositatele negli appositi
contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio.

& Non 6porrs il campanello a gocce o Schizzi e non posizionare su di esso oggetti contenenti
hqu\dl ad esempio vasi.
7. Non ingerire la pila. Rischio di ustione chimi (Telecomando fornito) Questo prodotto contiene una batteria
abottone. Se la batteria a bottone viene ingoiata, puo provocare grosse ustioni interne nel giro di 2 ore e
portare alla morte. Mantenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini. Se il compartimento della
batteria non si chiude bene, smettere di usare il prodotto  mantenerlo fuori dalla portata di bambini.
Non ingerire la batteria, rischio di ustione chimica Se pensate possibile che una batteria possa
essere stata ingoiata o messa dentro qualsiasi parte del corpo, far immediatamente ricorso ad
un‘assistenza medica.

ATTENZIONE

Rischio di esplosione se la batteria non & correttamente inserita.

Sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse caratteristiche.

Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a una fonte di calore eccessiva
come per esempio i raggi del sole, un fuoco...

XPNOIHOTOINpEVEG PMaTapieq Hakpid and Ta maidid. Eav n Bikn TG Hmarapiag Sev KAEive woTd,
SlakdyTe T Xprion To MPCIGVTOG Kal QUAGETE T Pakpid and nailé. Se nepintwon apgioNia yia o
EevBEXOHEVO Kmanoon( 1| E10aywyr TG Pnatapiag oe OnKEio To CBHATC

apédiuc Tov yiatpd oa

MPOZOXH

KivBuvog ékpnéng oe nepimtwon nou n pnatapia Sev eloayBei owotd.

O pmatapiec Ba mpéret va avrikaBioTavtar and pnatapi iG1ov TUMOU i J Ta iSia XAPAKTPIOTIKG.

O1 pnatapieg (CUOTOIXIES 1) EVOWMATWHEVEG PaTapieq) Sev pémet va ekTiBevTal oe myég umepolikric BeppéTTac,
X, 0€ nhiak axtivoBohia, g, KA.

KouBoivi ioprag Kouyri mieong
ia Aerroupyiag ATI6 20 C éwg50C ATI6-20C éwg50C
AméoTaon Aeroupyiag (Méy.) 200m 200m
PaBIoouXVOTTa 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz
TIoHTIGG/BEKTNG PABIOTUXVOTATLY Béxmg q Toprog
Eviaon fixou (pey.) 80dB. NA.
10XUS PadIoEKTopTIAg (pEY.) NA. 10mW!
Taon V= V=
Mémiog pmarapiog 2xAALR6 1,5V CR2032
Méy. 1ox0¢ [ 0,5W
ABIEBpoX0 [ Nai, P44

ZALECENIA

1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0s6b uzywajacych stymulator serca inie powinien by¢ uzywany w
poblizu szpitali lub placowek medycznych.

2. Uzywanie urzadzenia w nastepujacych miejscach moze zmniejszy¢ zasieg pilota zdalnego sterowania
lub spowodowac jego nieprawidiowe dziafanie:

- nadajnik lub odbiornik znajduja sie w budynkach zelbetowych z metalowymi drzwiami i oknami

- w pomieszczeniach o cianach izolowanych metalowa folia

- w poblizu metalowych mebli lub szafek

- w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej

- nadajnik znajduje sie w <cianie

3. Dzialanie ktoregokolwiek z ponizszych urzadzen w poblizu urzadzenia moze rowniez mie¢ wplyw na
jego dziatanie:

PEKOMEHAAL|IT

1. Llei 6pI6 He NGXOAMTS ANA NIOAEH, O BUKOPUCTOBYIOTH KapAIOCTUMYTITOP, | HOFO HE MOXHa
BUKOPUCTORYBATH MOBMUA3Y MKapEHb a6O MEAWNHIIX YCTaHOS.

2. BUKOPUCTaHHS NIPUCTPOID B TaKWX MICIAX MO 3MEHIITA PaflyC Al MybTa AUCTaHLAHOTO
KepyBaHHA a6 NPU3BECTU 4O HECMPABHOCTI:

- AKLWO NepepaBay abo NPUiiMaY 3HaXOAUTLECA Y GYAMHKEX i3 3aNi306€TOHY 3 MeTaneBnMI

ABEpUMa Ta BikHaMt

- & NPUMILIEHHSX, CTIHW AKIX 30MIbOBAHI METANEB0I0 MNIBKO

- 6 Me6ie a6 wad 3 metany

- AIKWO Nepe/aBay 3HAXOAUTLCA BINA HaBiCy 3 HepXaBiIoUOT CTani

- AIKILLO Nepe/jaBay NPUXOBAHMIA B CTiHI

3. PoB0Ta 6yAb-AKOT 3 HACTYMHYIX NPUCTPOIB MOPAA 3 NPUTBAOM TaKOX MOXE BIIAMHYTH Ha 0T PoBoTY:
- KOMN'loTEpH, MIKPOXBUNbOBI Nevi, TeNeBI3ilHi aHTEHM, PagiokepOBaHi NPUCTPOI, NepenaBanbHi aHTeHN
MOBinbHoro 36'A3ky, Nl enekTponepeaati

MNonepepxenna

grave in numai 2 ore si poate cauza moartea. Nu lasati baterile noi si cele folosite la indemana
copiilor. Dac compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folositi produsul si nu il lasati la
indemana copiilor. Daca banuii ca bateriile au fost inghiite sau introduse intr-o anumita parte

dn corp, consultati imediat medicul.

ATENTIE
Risc de explozie daca bateria nu este introdusa corect. Inlocuiti bateriile cu modele identice sau
cu aceleasi caracteristici. Bateriile (bateriile pack sau bateriile integrate nu trebuie expuse)

a 0 sursi de caldura excesiva cum ar fi de exemplu razele soarelui sau la foc...

1. 3anuwaiire BinbHUI MPOCTIp HABKONO MPACTPOIO (He MeHwe 10 Cm), w06 xopouy
2. He 3akpuBaiiTe i He GOKy/iTe BeHTWNALIIiHI OTBOPU NPUCTPOIO, PO3MiLLYIoUN MPEAMETH, TaKi AK: raser

W, CKaTepTMHI, WTOPH i . i.

3. He poswiliyiiTe Ha NPUCTPOT BiAKpUTE NONYM's (HANPUKNAR, CBivky).

4. TIpUCTPIit ABEPHOTO A38iHKA NPU3HAYEHMIA TINbKM AN BUKOPUCTAHHA B MPMMILIEHHI, MAKCUMATbHA
poGoua Temneparypa 50°C

5. MoBaxaiiTe HABKONMIUIKE cepenoBMLe. He BuKkaaiTe GaTapei 3 NOGYTORMMM BIAXOAAMM, MOMICTITS ix B
CnewjansHi KoHTeHepU ANA 360Dy, NPU3HAYEH] AR yTuni3ai.

6. He ninnasaiite ABepHit A3BIHOK BNNMBY Kpaners a6 GPU3OK; He CTaBTe Ha ABEPHUI A3BIHOK HisikiX
NPeAMETiB, 1O HAMOBHeH BOA0I0, Hanpuknag, sasn

7. He osratw Gatapeiikw. HeGeaneka ximiuHux onikie. (IlynbT ACTAHUIAHOTO KepyBaHHA BXORUTH

& KoMnnekT) Liei IPOAYKT MICTUTL KHOMKOBWIE eNleMeHT XMBNeHHs (Gatapeiiky). AIKLLO KHOMKOBY GaTapeio
MIPOKOBTHYTH, BOHa MOXe BUKTUKATY CUAIbHI BHYTDILUHI OMiKW BCLOTO 32 2 TOAVHY | MOXE NPU3BECTA

BO cMepTi. 36epiraiiTe HOBI | BUKOPUCTaHi GaTapei B HEAOCTYNHOMY AN AiTeii Micui. AKO

aKyMYNIATOPHUI BIACIK He 3AKPUBAETECA HATIEXHUM YHOM, PUTIVHITL BUKOPUCTAHHA MPOLYKTY

i TPUMaiiTe Horo MoAani BiA AiTelr. AKILO B CYMHIBAETECA B TOMY, WO 6aTapei MOFAM GyTH NPOKOBTHYTI

260 BBeAeHi 5 AKY-HEGYAb YaCTUHY Tina, HEraliHO 3BEPHITHCA O NiKapA.

YBATA

HeGesnexa aubyxy, AKILO GaTapen BCTaHOBNEHa HEMPABINIBHO.

3amiiTh GaTapei Ha iqeHTMUHi MoeNi abo Ha GaTapel 3 NOAIGHIMIA XapaKTEpUCTUKAMA.

Batapei (nepe3apapkysati a6o BOyAOBaHI GaTapei) He NOBUHHI NALABATUCA BAMBY KEPENa HAAMIPHOTO
Tenna, TaKVX AK COHAUHE CBITNIO, BOTOHb i T. .

- komputera, kuchenki mi j, urzadzenia radiowo, anteny
Campanello Pulsante przekaznikowej telefonii komorkowej, i Wysoklego napigcia
di Da-20°C a50°C Da -20°C 2 50°C
Distanza di (max) 200m 200m O [sepHuit A38iHOK Kronka
Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz 1. Wokét urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzer (co najmniej 10 cm), aby zapewni¢ PoGoya Temneparypa 8ia 20 °C 00 50 °C 8i0-20°C 10 50 °C
- dobra wentylacje. PoBoua sincrat (Makc.) 200 2001
radio Ricevito Emettitore ) ! : " . " udl m m
2. Nie zastaniac otworéw wentylacyjnych urzadzenia poprzez na nich takich
Livello sonoro (max) 80dB fak gazety, obrusy, zaslony {tp, Papjovactora _ 433.050MTy- 434.790MPy | 433.050MTy - 434.790My
Potenza di emissione radio (max) NA 10mwW 3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadzeniu. . wikioBa4/npuiMay npuiiay
V= W= 4. Dzwonek do drzwi przeznaczony jest wylacznie do uzytku wewnatrz pomiszczen, maksymalna PiacHs aayky (MaKc) 8006 NA
Tipo batteria 2xAALR6 1,6V CR2032 5. Szanowac érodowisko naturalne. Baterii nie wolno wyrzucat razem z odpadami komunalnymi, nalezy Motyxsiiors (Mako) | NA WMBY
Potenza max W 05W je do recyklingu na odpady. Hanpyra 38+ =
- 6. Gong do drzwi nalezy chroni¢ przed kapiaca woda lub zachlapaniem. Na urzadzeniu nie nalezy Tvn 6aapel 2xAA LRG 158 CR2032
Resistente alla pioggia Ne S, P44 stawiaé przedmiotow napeinionych plynami, np. wazonow. 2
7. Nie polykac baterii. (Pilot ktry jest dofaczony do zestawu) Makc. noTyxHicTs 1BT 0,587
zawiera bateri guzikowa. Polkniccie ogniwa guzi moze powazne 3axucr sig gowy Hi Tax, IP44
oparzenia w ciagu zaledwie 2 godzin i doprowadzic do smierci. Nowe i zuzyte baterie nalez)
przechowywac w miejscu nledoslepnym dla dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sic prawidiowo, nalezy
zaprzestac uzywania produktu i p ¢ go w miejscu i dla dzieci. W razie watpliwosci,
czy baterie mogly zostac polknigte lub wprowadzone do jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast
skonsultowac sie z lekarzem -
ZIYITAZEIZ UWAGA
1. To mpoiév Sev elvat KatéAAAo yia dtopia mou Kal Sev mpéne va Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu, jesli bateria nie zostata prawidiowo wiozona.
KOV G VOGOKOEID 1) OE IATIKEG EYKATAOTACEL, Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same charakterystyki. RECOMANDARI

2. H xprion Tou TPOidVToC HEGa OTOUC aKGAOUBOUG XPOUS HTOPE va PEIboEL TV ePBEREID TOU THAEXEIPIOTpIOU
1 va mpokal£oe1 Suokertoupyia:

- o6 f GEKTNG O KTipia a6 oMOYIEVO OKPOBEHA Kal OE KTipla e HETAAIKEG TOPTEG Kal MapaBupa
- G YWPOUG HE TOIYOUG HOVWHEVOUC e PETaANIKT HepBpavy

- KOVTd € PETaNAKA £mmha A viouhama

- o6 KoVTd € MavIoUpIa M aVOEEIBWTO ATodh

- Moo TOMOBETEVOC PECT GE Toixo

3. H AerToupyia KGTIOIGG A6 TIG TAPAKAT® UGKEVEG KOVTA TO MPOiSY HTOpE eniong va emnpecoel

My anésooH Tou:

- UTIOAOYIOTES, QOUPVOI PIKDOKUPGTIV, KEPAIEG TNAEGPONC, GUOKEUES pABIOGUXVOTIT®Y, KEPAIEG KT
AEwViac, ypappéc kg Tdang

MNposidomoinon
1. Matnpriote eAEGBEPO ToV ¥®PO YUPW A6 T ouoKEUH (TouNdXIOToV 10 Cm) WOTE va uTdpKE!
KaTANNAOG E€aEPIOpOE.
2 Mny npEpTOBILEE i BUDEG eEa£pIOHOU TS UOKEUS TOMOBETUNTAS GVTIKEUEwS AT eQnUEpides,
TpanelopévTia, KOUPTIVEG, K.
3 Ny tonoBereie youv héva (mx. Kepi) endvw 0T ouoKevr].
4. To kouBovvt mpoopiletar Yia xprion o&
Aemovpyia touc 50°C.

0 mepip My
sxén«)u( KaBOUG aVAKUKAWOG.

To KOUSOUVI TI6PTAG SeV TIPETTEI Vel EKTIBETal O Vepd TIoU OTGZe! A TTOTAGE! Kal QvTIKEieval

VEHATa pE Uypd, 6T BAZ, SEV TIPETIE! Va TOTTOBETOGVTAN EMAVL) OE QUG
7. Mny katanivete Ty pimarapia. KivBuvoc xnpikod eykagpatog (To TAEXEIPIOTHPIO Mou uvoSevE) To mpoiov
Tepiéyel eninedn unatapla. Te MEPITTWON KaTAMOONG TG MMaTapiac, Mopel va npokAnBolv 00Bapa EowTEPIKA
£yKaUHATA é0a OE HGNG 2 WPEC TIO PTOPEi val pokahéaouy Tov Bavato. QUMAETE TIG KAVOUPYIEC Kal TIG

XWPOUG, PE Péviotn

¢ pratapiec pall pe ta oiiakd anoppippiata, A\ oToug

Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na dziatanie czynnikow
atmosferycznych takich jak zrédia nadmiernego ciepta, np. storica, ognia...

Dazwonek do drzwi Przycisk
pracy od 0d-20C do50C 0d-20C do50C
omegmsé pracy (maks.) 200m 200m
¢ radiowa 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz
Nadam\k/odbmm\k radiowy odbiornik Nadajnik
Poziom dzwigku (maks.) 8008 NA
Moc emisj radiowe (maks.) NA 10mw
Napiecie V= W=
Typ baterii 2xAALR6 1,5V CR2032
Moc maks. W 05W
Odpory na deszcz Nie Tak, P44

1. Acest produs nu este potrivit persoanelor care folosesc un pacemaker si nu trebuie folosit in
apropierea unui spital sau a unei instalatii medicale.

2. Utilizarea produsului in urmatoarele spatii poatee reduce actiunea telecomenzii sau poate cauza
disfunctiuni:

- emititor sau receptor in imobilele din beton armat si ale caror usi sau ferestre sunt din metal;

-in incaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica;

- in apropierea mobilelor sau a dulapurior metalice:
tor in apropierea unui stor din otel inoxidabil;
- emug tor ascuns in perete

3. Functionarea unui din aparatele urmatoare in apropierea produsului poate afecta
performantele acestuia:

- calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antena TV aparate cu comanda radio, antene-releu de telefonie
mobila, linii de inalts tensiune

Avertisment
1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite o buni ventilatie.
ile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte precum: ziare, esaturi,

3. Nu puneti o flacara neacoperits (de exemplu o luménare) pe aparat.
4. Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperatura maxima de functionare de 50°C

5. Respectati mediul inconjurator. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere, puneti-le

in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare.

6. Soneria nu trebuie expusd la scurgeri de apé sau stropi si nici un obiect umplut cu apa, precum
vaze de flori, nu trebuie amplasat pe sonerie

7. Nu ingerati bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vine impreuns cu aparatul). Acest
produs contine o baterie buton. Dacé bateria buton este inghitits, aceasta poate provoca arsuri intern

Sonerie de usé Buton
Temperatura de functionare Dela-20C la50C Dela-20C la50C
Distant de functionare (Vax) 200m 200m
Frecventa radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz
Emifatorireceptor radio Receptor Emitator
Nivel sonor (max) 808 NA
Putere emisil radio (max) NA. 10mW
Tensiune V= V=
Tip de baterie 2xAA LR6 1,5V CR2032
Putere maxima W 05W
Ia ploaie Nu Da, P44

RECOMMENDATIONS

1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does not adapt to the use
near hospitals and medical facilities.

2. Use this product in the following places may shorten remote control distance, even function
failure:

- bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced concrete building structure
block

- wall has a metal film insulation material

- around have more metal furniture or cabinets

- install the bell push with stainless steel strips shade

- bell push equipped with hidden inside a wall

3. As one of the following appliances in use around may also affect the product performance

- computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite aircraft, the RF wireless
remote control, low frequency, high frequency or microwave therapy apparatus, near the TV
broadcasting, a variety of wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

Warning

1. Keep minimum distance (10cm, we suggest, could change) around the apparatus for sufficient
ventilation .

2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

4. This doorchime receiver is intended for indoor use only. Maximum operating temperature 50 C
5. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal. Don't throw used
batteries in dustbin. Please contact the importer in order to protect the environment.

6. The doorchime shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the doorchime.

7. Do not ingest the battery, Chemical burn Hazard (The remote control supplied with) This product
contains a coin/ button cell battery. If the coin/ button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it
away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.

Caution

Danger of explosion if battery was incorrect replaced.

Replace battery only with the same or equivalent type.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the light

Doorbell Button
Operating temperature From-20C 1050C From-20C o 50C
Operaling distance (max) 200m 200m
Radio Frequency 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz
Radio Emitter/receiver Receiver Emitter
Sound level (max) 80dB. NA.
radio emission Power (max) NA. 10mW
Voltage V= W=
Battery type 2xAALR6 1,5V CR2032
Max Power w 05W
Rain proof No Yes, IP44

FR.
Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. lIs doivent étre déposés dans un point de collecte dédié pour
une élimination respectueuse de l'environnement conformément a la réglementation locale. Renseignez-vous auprés de votre collectivité

mmmm '0Cale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les matéri d' sont Eliminez les matériaux
d'emballage d'une maniére respectueuse de I'environnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclables.
Ne Jetez pas les plles et les apparells hors d'usage avec les ordures Les quils sont de contenir peuvent nulre 2 la santé et 3

I'environnement. Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mise a votre disposition par votre commune.

ES.
ﬁ Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depos\larlos en un punto de recogida dedicado para una ellmmacwon respetuosa con el entorno
conforme con la reglamentacion local. Ponerse en contacto con su local o su or para cualquier ir 1 sobre el reciclado. Los materiales de
mmmm envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entorno y ponerlos a disposicion de los sectores de reciclado.
No deseche las baterias ni los electrodomésticos viejos junto con la basura doméstica. Las sustancias peligrosas que puedan contener pueden perjudicar la salud y el medio
ambiente. Recicle estos através desu o utilice los selectivosasu ensu

PT.

Os produtos elétricos nao podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem eliminados de

forma ecologica, em conformidade com os regulamentos locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre reciclagem. O
mmmm Material da embalagem ¢ reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e entregue-a no servigo de recolha de materiais reciclaveis.

N&o Junte as pilhas e aparelhos antigos com o lixo doméstico. As substanclas perigosas que possam conter podem prejudicar a sua salide e o melo amblente. Leve estes produtos

de volta ao distribuidor ou use os meios de reciclagem 2 sua disposigdo na sua 4rea de residéncia.

IT.

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero ria uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif ferenziato,

rispettoso dell'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d'imballaggio & riciclabile.
mmmm Smaltire il materiale d'imballaggio nel rispetto dell’'ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.

Non gettare le pile e le apparecchiature fuorl uso insleme al rifiuti domesticl. Le sostanze dannose contenute In esse possono nuocere alla salute dellamblente. Restituire questo
materiale al distributore o utilizzare la raccolta differenziata organizzata dal comune.

EL.
ET&] NAEKTPIKG TTPOidVTa Sev TIPETTEl va aTToppitITovTal padi pe Ta OIKIiakd ammoppipparta. Mpémel va peTagepBolv Ot €va KOIVOTIKG onpeio oUAAOYRG yia
amoppiyn HE TPOTIO QIAIKG TTPOG TO TTEPIBAAAOV CUHQWVA HE TOUG TOTTIKOUG KavOVIOHOUG. ETTIKOIVWVAGTE WE TIG TOTTIKEG APXES I HE TOUG KATOXOUG aTTOBEPATWY
B o ouPBOUAEG OXETIKG pe TNV avakOkAwon. To UAKG TG OuoKeuaoiag eival avakukAWOILO. ATIOppiWTe Tn OUCKEUaGia PE TPOTIO QINIKG TTPOG To TIEPIBAAAOV Kai
BIOXETEUOTE TNV OTNV UTINPETIA GUANOYIAG aVAKUKAWOIIWY UAIKWY.
To alpBolo autd onpalvel eMASKTIKY peTanolnon anopplupatwy anodr

KL AEKTPOVIKOUG | 0¢ (WEEE). Auté onpalvel, &1L tompoidv auté 6a

mpénelva eneEepvuo'rs[ oUpgwva pe my OBnyia 2002/96/EK pe okord ) UKhwar| Tou f ™) 10AGyNa| Tov €101, HOTe va emBaplvel 600 To Suvatov NydTepo 0
Wmopouv va 5080uv ané ¢ Tomkég 1 tg I'Iepupepeluxéc Apxéc. Ta nhektpovikdipoiévTaTiou Sev éxouv eovaumesr om v Siadikaoia
EMAEKTIKA efvarev Suvapel GvSuva yia 1o TEpIBEMOV Kal TV Uyela Tou avBpdmou A yle Toug emPhafk

PL.
E Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadaml domowymi. Musza zoslac dostarczone do punktu zbiérki odpadéw, celem przyjaznej dla
$rodowiska utylizacj zgodnie z przepisami. Skor sig z ymi lub dystrybutorem w celu zasiegniecia informacji na temat recyklingu
EEEN \aterialy z ktérego wykonane jest opakowanie nadaja sie do recyklingu. Usuwac opakowanie w sposéb przyjazny dla srodowiska i dostarczy¢ je do punktu zbioérki i
recyklingu materiatow.
Nie wyrzuca¢ baterii i starych urzadzeri z odpadami domowymi. Niebezpieczne substancje moga zawiera¢ moga szkodzi¢ zdrowiu i rodowisku. Odebrac tych produktéw
dystrybutora lub w koleke]l 0znacza, do Paristwa dyspozycji w Twojej okollcy.

UA

EnekTpuuHi BUpoBin He NoBuHI yTUnisyBaTucs 3 NoByToBMMM BiAxoaamn. BoHM NOBUHIGY T 30aHi B kOMyHanbHi MyHKT 360Opy ANs ekonoriyHo 6eaneyHoil yTunisadyii

arigHo 3 micuesimn npasunamy. 3sepHiTecs O Micliesux opraHis Bnaau abo A0 aBTOPU30BAHOTO AVNepa 3a KoHCYMbHaLlielos yTunisauii. MakysansHuii martepian €
i 3poGiTh ii gocTynHolo Ans cnyi6u BuBe3eHHs Binxonis

B 1€PEpOGMIoBANLHAM.  YTUNI3yiiTe  ynakol AN H HBOTO
nepepobntoBaHnx marepianie.
He kupaifTe akymynaTopm i cTapux npunagie pasom 3 noby JI ;
i IpoAyKT™M AnCTpuB'ioTopy abo B KoneKL i 03Ha4a€ y BalIOMy PO3MOPAKEHHI Y BAILIOMY PaioHI.

B HUX MOXYTb MICTUTUCA MOXe 3aBRaTH LUKOZM 340POE'io Ta AOBKiUI0. 3abepit

RO.
E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologica a
deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs din material
mmmm reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
Nu aruncatj bateriile 5i aparate vechi cu deseurile menajere. Substante periculoase pot contine pot dauna sénétatii si a mediului. la fnapoi aceste distribuitor de produse sau la
colectarea inseamné la dispozitie in zona dumneavoastra.

EN.
E Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an
mmmm environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
Don't throw batteries or out of order products with the household waste (garbage). The dangerous substances that they are likely to include may harm health or the environment.
Make your retailer take back these products or use the selective collect of garbage proposed by your city.

Eﬁiﬁiﬁﬁﬁ Eﬁ?@ﬁ?ﬁﬁ

Usage intérieur uniquement / Sélo para uso

interior / Utilizagao exclusivamente interior

/ Solo per un uso interno / AMOKAEIOTIKA yia Xprion
0E E0WTEPIKOUG XWpPoug / Wylacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen / A se utiliza exclusiv la
interior / Tonbko Ansi UICMONb30BaHUs B
nomeleHusix / TinbKi 051 BUKOPUCTaHHS! B

npumMilLeHHsix / Tek KaHa iLuki xanaa

KonpaHbinagel / Indoor use only

Courant continu (CC) / Corriente Continua (CC) /
Corrente continua (CC) / Corrente Continua (CC) /
— Corrente Continua (CC) / Zuvexég pedpa (DC) /
_——— Prad staty / Curent direct (DC) / MOCTOSIHHbIA TOK
(DC) / NocriitHuia ctpym (DC) / TypaxTsl TOK (TT)) /
Direct Current (DC)

Attention, I'appareil contient une pile bouton remplagable
par l'utilisateur./Precaucion: el aparato contiene una pila
de botén reemplazable por el usuario. /Cuidado: O
aparelho contém uma pilha do tipo botdo que pode ser
substituida pelo utilizador. / Attenzione! L'apparecchio
contiene una batteria a bottone sostituibile dall'utente. /
“Mpoooxr - H ouokeun TrepiAapBavel prratapia T0TTOU
«KOUWTTI» Trou avTikaBioTaral amd Tov xpnom” /Uwaga.
Urzadzenie zawiera baterie guzikowa, ktorg uzytkownik
moze wymienic. / 3anoGixHui NpucTpii MicTUTL GaTapeto
TUny "Tabnetka", Wo 3amMiHAETLCS KopUCTyBaveM. /
Atentie, aparatul contine o baterie de tip pastila ce poate
fi inlocuita de catre utilizator / Caution appliance contains
a user-replaceable coin/button cell battery

e

FR/ Ce produit appartient  la catégorie de récepteur 2
ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2
PT/ Este produto pertence a categoria de recetor 2

1T/ Questo prodotto appartiene ai icevitori di categoria 2
ELJ AuTo T0 Trpoi6v eiva 5ékmg Kamnyopiag 2

PLJ Ten produkt jest odbiornikiem klasy 2

UAJ Lieit BUpi6 BiaHOCHTECS A0 2 KATETopii MpuiiMais
RO/ Acest produs face parte din categoria 2 de receptor
ENJ This product belongs to receiver category 2

* Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /
Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / FapanTua 2 roga / Keningik 2 xbin /
lapaHTis 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee

CeXE

Made in China

®
FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO / ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

UA / Matepian: Metan, nnactu. He Mictuts wnignusvx peyoswH. [lata BAPOOHULITBA BKa3aHa Ha ToBapi
Ta/a6o B Homepi napTii. [apaHTiuHwii cTopk: 2 poku. CTpoK cy6u 5 pokis.

Imnoprep (Bupo6Huk): TOB "/lepya Mepnen Ykpaita", 04201 Ykpaika, m.Kui, Byn. MonapHa 17A, 4380 44 498 46 00. [

[laHe nianpueMcTBo NpuitMae MpeTeHs3ii Bif CIOX1BauiB LLiOAO TOBAPY, @ TaK0X NPOBOAWTS /10r0 PEMOHT, &
TexHiuHe i rapaHTiiiHe 06cnyr Tosap BianoBinae BUMoram pernamenTiB YkpaiHu

SA / Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock
Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.

69@99@@

L'équipement radioélectrique portant la référence mentionnée en premiére
page de ce document, est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declara que el equipo de radio que lleva la referencia mencio-
nada en la primera péagina de este documento, es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
estd disponible en la siguiente direccién web:
www.product-regulatory.adeoservices.com.

Adeo Services declara que o equipamento de radio com a referéncia
mencionada na primeira pagina deste documento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declara¢ao de Conformi-
dade da UE esta disponivel no seguinte endereco Web:
www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services dichiara che I'apparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente documento & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita
dell’'UE e disponibile al seguente indirizzo web: www.product-regulato-
ry.adeoservices.com

Adeo Services SnAwvel 6Tt 0 padloeEOTAIOUOC TTOU PEPEL TNV AVAPOPA TTOU
avagEépetal oTnV MPWTN 0eAiba TOU TAPOVTOG EYYPAPOU CULUOPPWVETAL LE
Vv odnyia 2014/53/EE. To AR peC Keipevo Tng SAwong cuppopewong EE
givat 81a6éo1po otnv akdhoudn SievBuvon Siadiktuou: www.product-regula-
tory.adeoservices.com

Adeo Services oswiadcza, ze urzadzenie radiowe opatrzone numerem
referencyjnym wymienionym na pierwszej stronie niniejszego dokumentu
jest zgodne z dyrektywa PL 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.product-re-
gulatory.adeoservices.com

PagioobnaaHaHHA 3 NOCKNaHHAM, 3ragaHM Ha NepLUi CTopiHui Lboro
OOKYMeHTa, Bignosigae Aupektusi 2014/53/€C. NoBHMI TeKCT geknapaduii
npo BignoBigHicTb €C 4OCTYNHWI 32 TaKO0 afgpecoto B IHTepHeTi: www.pro-
duct-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declara ca echipamentul radio purtand referinta mentionata
pe prima pagina a acestui document, este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresd web: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference
mentioned on the first page of this document, is in conformity with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at
the following web address: www.product-regulatory.adeoservices.com




